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Déclaration commune de la période de relation 
conjugale  
– Compte de prestations variables  
(Formulaire de l’ARSF concernant le droit de la 
famille DF-PV2)
Approuvé en vertu de la Loi sur les régimes de retraite, L.R.O. 1990, 
chap. P.8

Ce que vous devez savoir avant de remplir le formulaire de déclaration 

• Vous pourriez avoir besoin de conseils juridiques avant de remplir le formulaire de déclaration.
• Votre conjoint et vous pouvez utiliser le présent formulaire de déclaration comme preuve de la date du 

début de votre relation conjugale (p. ex., si vous n’avez pas de certificat de mariage) et/ou de la date de 
votre séparation (date d’évaluation en droit de la famille).

• Si vous et votre conjoint avez décidé de fournir deux dates d’évaluation en droit de la famille en vertu de 
l’annexe A du formulaire de Demande de valeur aux fins du droit de la famille – Compte de 
prestations variables (Formulaire de l’ARSF concernant le droit de la famille DF-PV1), vous n’avez 
pas besoin de remplir la partie D du présent formulaire. 

• Envoyez le présent formulaire à l’administrateur du régime avec votre Demande de valeur aux fins du 
droit de la famille – Compte de prestations variables (Formulaire de l’ARSF concernant le droit de 
la famille DF-PV1). N’ENVOYEZ PAS LE PRÉSENT FORMULAIRE À L’AUTORITÉ ONTARIENNE DE 
RÉGLEMENTATION DES SERVICES FINANCIERS (ARSF).

Partie A – Renseignements sur le régime de retraite

Nom du régime de retraite Numéro d’enregistrement 

Nom de l’employeur, du syndicat ou de l’association professionnelle

Administrateur du régime

Adresse postale de l’administrateur du régime
Numéro d’unité Numéro municipal Rue

Ville Province Code postal
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Partie B – Renseignements sur le participant retraité et le conjoint du participant retraité

Participant retraité
Nom Prénom et initiales Numéro d’employé ou numéro du régime de 

retraite du participant retraité 
(si ce numéro est connu)

Conjoint du participant retraité
Nom Prénom et initiales

Partie C – Confirmation de la date du début de votre relation conjugale  
(par mariage ou union de fait)

Nous confirmons que la date à laquelle a commencé notre relation conjugale est le (aaaa/mm/jj) :

Partie D – Confirmation de la date d'évaluation en droit de la famille (date de la séparation)

Nous confirmons que la date d’évaluation en droit de la famille est le (aaaa/mm/jj) :

Déclaration commune de :

Participant retraité

Nom du participant retraité (en caractères d’imprimerie) Signature du participant retraité Date (aaaa/mm/jj)

Conjoint du participant retraité

Nom du conjoint du participant retraité 
(en caractères d’imprimerie)

Signature du conjoint du participant 
retraité

Date (aaaa/mm/jj)
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Déclaration commune de la période de relation conjugale – Compte de prestations variables (Formulaire de l’ARSF concernant le droit de la famille DF-PV2)
Partie A – Renseignements sur le régime de retraite 
 Nom du régime de retraite
Partie A – Renseignements sur le régime de retraite 
Numéro d’enregistrement
Partie A – Renseignements sur le régime de retraite 
Nom de l’employeur, du syndicat ou de l’association professionnelle
Partie A – Renseignements sur le régime de retraite
Administrateur du régime
Partie A – Renseignements sur le régime de retraite 
Adresse postale de l’administrateur du régime 
Numéro d’unité
Partie A
Adresse postale de l’administrateur du régime 
Numéro municipal
Partie A
Adresse postale de l’administrateur du régime 
Rue
Partie A
Adresse postale de l’administrateur du régime
Ville
Partie A
Adresse postale de l’administrateur du régime 
Province
Partie A 
Adresse postale de l’administrateur du régime 
Code postal
Partie B – Renseignements sur le participant retraité et le conjoint du participant retraité
Participant retraité 
Nom
Partie B – Renseignements sur le participant retraité et le conjoint du participant retraité
Participant retraité 
Prénom et initiales
Partie B – Renseignements sur le participant retraité et le conjoint du participant retraité
Numéro d’employé ou numéro du régime de retraite du participant retraité (si ce numéro est connu)
Partie B – Renseignements sur le participant retraité et le conjoint du participant retraité
Conjoint du participant retraité. 
Nom
Partie B – Renseignements sur le participant retraité et le conjoint du participant retraité
Conjoint du participant retraité. 
Prénom et initiales
Partie C – Confirmation de la date du début de votre relation conjugale (par mariage ou union de fait)
Nous confirmons que la date à laquelle a commencé notre relation conjugale est le : 
Présentation de la date : année : 4 chiffres, mois : 2 chiffres, jour : 2 chiffres, ou choisir une date dans le calendrier déroulant (Appuyez sur la flèche vers le bas pour ouvrir le calendrier. Vous pouvez utiliser les flèches du clavier pour vous y déplacer)
Partie D – Confirmation de la date d'évaluation en droit de la famille (date de la séparation)
Nous confirmons que la date d’évaluation en droit de la famille est le : 
Présentation de la date : année : 4 chiffres, mois : 2 chiffres, jour : 2 chiffres, ou choisir une date dans le calendrier déroulant (Appuyez sur la flèche vers le bas pour ouvrir le calendrier. Vous pouvez utiliser les flèches du clavier pour vous y déplacer)
Partie D – Confirmation de la date d'évaluation en droit de la famille (date de la séparation) 
Participant retraité.
Nom du participant retraité (en caractères d’imprimerie)
Partie D – Confirmation de la date d'évaluation en droit de la famille (date de la séparation) 
Participant retraité.
Signature du participant retraité
Partie D – Confirmation de la date d'évaluation en droit de la famille (date de la séparation) 
Participant retraité.
Date. 
Présentation de la date : année : 4 chiffres, mois : 2 chiffres, jour : 2 chiffres, ou choisir une date dans le calendrier déroulant (Appuyez sur la flèche vers le bas pour ouvrir le calendrier. Vous pouvez utiliser les flèches du clavier pour vous y déplacer)
Partie D – Confirmation de la date d'évaluation en droit de la famille (date de la séparation) 
Conjoint du participant retraité.
Nom du conjoint du participant retraité (en caractères d’imprimerie)
Partie D – Confirmation de la date d'évaluation en droit de la famille (date de la séparation) 
Conjoint du participant retraité.
Signature du conjoint du participant retraité
Partie D – Confirmation de la date d'évaluation en droit de la famille (date de la séparation) 
Conjoint du participant retraité.
Date. 
Présentation de la date : année : 4 chiffres, mois : 2 chiffres, jour : 2 chiffres, ou choisir une date dans le calendrier déroulant (Appuyez sur la flèche vers le bas pour ouvrir le calendrier. Vous pouvez utiliser les flèches du clavier pour vous y déplacer)
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